sy stelling bewaarheid. Die vroe# koloniste het ges@: , die tafel
word gedek", as 'n wit wolk laag oar die berg gehang het. Vandaar
is die berg se nasm Ta!olhcrg.l
Die Nederlandse Volksweerkunde het 'n groot aandeel gehad aan die

skepping van 'n hele aantal weerrympies:

wis op Ferstmis de hemel klaar,

Verwacht dan vrij een vruchtbaar jaar."2
en weer:

wOroene Kerstmis, witte Paschen

Zit op Kerstmis de kraai nog in 't klavergroen,

Op Paschen sal zij 't in het sneeuwveld doen."3

In verband met die weersgesteldheid gedurende sommige masnde, 1s
daar die volgende rympie:
w3tof in Maart
Is goud waard."
ent
Jeart droog en April nat

Geeft veal koren in het vat,*t

Ock in verband met die weer siman die volgende spreekwocrde: ,De
mensch meskt den kalender, wasf Cod het weer" en ,Alle weer is Gods
Weer."5

Die Mngelse Volksweerkunde besit ook 'n santal weerrympies wat
uwit alsemene ervaring ontstean het:

WIf bees stay at howe

Rain will scon caune,

If they fly eway,

rine will be the .‘.q\y."s

Tipies van die volkservearing van 1ie weer is die volgende rympies

WTo talk of the weather is nothing tut folly,
Wor when its rain on the hill, it may sun in the valley."

7

i i an d s vorms van die volkskuns
Alhoewal die rympie een van 1ie oudste vorT 1

is, vertaas dit oms dal wat die Afrikaanse weerrympie vetref, die oces

it i ie aan se VoIrm lie verskynsels geeste-
so power is. Dit 18 lie asngewese vorm om di ky op

i i i 3 je vilks mee te bewaar. Die meeste
like gebied in die lewe van die vilksmens

1) Malherbe, dr. D. Tey JAfrikaanse Spreekwoorde en Verwante Vorme" -
1924, ps 61.

2) Schrijnen, p. 258, :

3) Tbid.y P 260.

4) Ivid., p. 362.

5) TIbid., 366.

6) Tyer, p. 131.

7) Tvid., p. 247.
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weerrywmpies le werklike bromne van wasrhied. Die volk se opmerksaam—
heid kan ons asnleiding gee tot ondersoek deur wetenskaplikes. -Op
die gebied van die weerkunde is die volk se ervaring wasrskynlik juis-

ter en meer betroubear as op enige ander (gebied) van die volksweten-
skap. Die natuur is die volksmens se lewenspil. Tit sy natuuromge-
wing word die volksmens se kultuur gebore.

Vir die landman in besonder is die twee vernasamste funksies deur
die eeue gewees am:

1. Vrugbearheid deur magie te veroorsask.
2. Reent te vercorsask. Hieruit het sy simboliese voorstellings i.v.m
weerszgesteldheid en vrugbasarheid in die volisgeloof ingedring.

As paddas rmdsprinc’kcn daar reent , want dasr word vercnderstel
dat hulle uit die lug val, of uit die vogtige aarde voortkam in tye
van baie reent. Die twee begrippe word volkswetensksplik met makeer g -
sssosieer. Die beweginge van bye, miere, vlie€ het 'n soartgelyke
betekenis. Die skreeu van iwartels en patryse dui in Nederland nes
hier, naderende refnweer aan.l

In 'n ouer tydperk van ons geskiedenis het die trekbewegings van
trekwild zan die Afriksanse boer gewys waar dit bale gerecent het.

In die opvatting: in verbund met diere in die volksweerkunde speel
bye gewoonlik 'n gerlale rol: hulle is ongelukicig gedurende oorlol,
hulle hou nie by fe ilies waar daar getwis word nie, en as die huis-
bess sterf, vlug die bye.

nie dier is ven oudsher g of verbind san die weersverskynsels.
In die weerkunde van die Hebredrs het die slang storms Op see veroor-
sask. Die ibis in die Ngiptiese weerkunde het die swel van die Nyl

Baie eienskaplik Afrikeens ie die volgende opvatting oor die weer:
Di folksgeloof is ss die reenpaddas di aand skr€, dan reen dit di
ander dag." Die skxywer van hierdie artikel vervolg: Dis mooi weer
een winter aand. Ons eit in 4i kombuis by die fuuwr. Ou aija sit
'n ruk dood stil met di hande onder di kake terwyl ons geklkerny mesk.
Meteen s8 sy: ,Hoor nou daar di ferd .... peddast Tk het nou (nmet)

3

myn wasgoed uitgetel om morTe te gasn was, en ekré lalle dat dit morre
moet reen. As ek mmscnde i ontsiin nie, dan 5t ek net di besem~
stok en loop na di dam toe en gaan slaan di lazste pedds dood.”

Die padda word met weier geasscsieer, vandasy sy iatrek in dle
weergeloof in verhand met reent. ,

'n Ou Pngelse weerTyl je voorspel die weer deur middel van 'n
seevoel:

WSea-lo, Sea-fl, gite on t' sand,

4
Theer niver good westher when thou's on t' land.”™

1) Boshoff, p. 112.
2) ¥ij en de Disrem®, 2de Druky N.T. ¥iJes 1932, p- 13 = U

1) Ons Flyntji®, Angustus 1897, P 13€.
4) YNorthsll, p. 276.
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As die kat by ons sy gesig aflek, gaan dit reent. En as hoenders
gedurende die dag bale ywerig skrop, gean dit ook binnekort reent.

Die boer se blydskap word geprojekteer op die diere in die natuur;
as die beeste byvoorbeeld besonder lewenslustig randspring, sel dit
reent.

Wanneer die swaeltjies saempak, lypmshulle ,vergadering” om hulle
komende trek na Buropa te ,bespreek". Dan weet die Afrikaanse volks-
mens dat die winter in aantog is.

Vocrts bestasn daar 'n aantal algemene begrippe in die Afrikaan-
se Volksweerkunde. Die saidewind word in die Wes-Transvaal beshou

as 'n bringer van koue weer. 'n ,Vroeé winter" is baie straf. As
die winter straf was, sal die somer mild wees.

As die noordewind baie waai gedurende Augustusmasnd, sal 'n voor-
spoedige jaar vir die oes volg. Baie dwarrelwinde in die voor jaar
voorspel droogte.

Algemeen is die opvatting dat 'n mens in 'n donderstorm veilig
ie as gy klere nat is.1

In ,Die Huisgenocot" lees ons van die volgende weergeloof wat 'n
skepping van die Afrikaanse volksweerkundiges, die Afrikaanse boerc,
isxz WOngeveer drie myl van ons af het 'n Luurman van oy gewoon wat
in die omgang 'n vername persoonlikheid wasj iemand wat hom nie goed
geken het nie, sou nooit kon glo dat hy baie bygelowig was nie. Ek
persoonlik het hom al twintig jser lank geken en kon gelf nie glc dat
hy juis bygelowig was nie. Op 'n dag kon ek my egter van die wasr-
heid daarvan oortuig:

#Dit was 'n bedompige somerdag. So'n drukkende atmosfeer voor-
spel gewoonlik 'n donderstorm in die namiddag. Tk was toevallig die
dag by my buurman toe die storm losbars. Nadat die storm verby was,
het my buurman ewe bedaard opgestasn en na die buitu%patap waar
'n paar broeimasjiene gestaan het wat vol eiers was. die broei-
masjiene het ons buurman toe gasn staan en begin kloek soos 'n broeis-
hen dit alleen kan doen. Net verwondering het ek die spulletjie ge-
staan en bekyk. Na ongeveer vyf minute het die manewales voor die
broeimasjiene op 'n ent rekomm.

#Uit blote muuskierigheid vra ek hom toe nou wat dit zlles bete-
volgendes As die weer baie swsar is, draal

ken. Uy vertel my toe die v

brekli
sommige van die kuikens in die dop om en word dan gebreklik gebore

of kom glad nie uit nie. Sodra 'n mens dan nf so 'n omweer voor die
broeimas jiene kloek, hocr die kulkens dit en
weer in die do regiraai en reggeskape uit-

herstel van die skok,

met die gevolg deat hulle

ko, 2 §
s ee e to. dele van ons land 'n algemene Versigme
Swaar weer is in sommige GeLe
lewe dasrdeur in.

i 1 kiet die
gel gedurende die somer en bale mense sxiel 1

1) Ons Klyntji®, Cktober 1837y e 182.

D i neel X0 $ /5/4%, deur J. F. S.
i den «'II nre 21{\4 "1/ Il y
o vt ;en:ru. Oingt"a‘m— 121 .?i‘ﬁpv:lur", ondex" dje titelt oSterk Ty-
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O

In die weergeloof sien ons hiervan 'n inslag in die opvatting dat per-

I,

sone wat deur die bliksem getref is, in die reent geplass moet ward,
en ock baie melk moet drink om ,die swawel uit te werk"l

Daar is vasgestel dat die volk se weserneming in verbznd met die
wind en wolke gewconlik min of meer ooreenkom met die gevolgtrekkings
van die wetenaskaplike metereoloog.g Ons het voorop beweer dat die groot
waarde van die legaat van die volkskultuur hierin bestzan dat dit Yy

magte is om die opperkultuur te bevrug op so 'n wyse dat lg. nooit
esoteries sal word nie. 'n Volksgemeensksp kean met 'n boom vergelyk
word: die wortels dearven is in die bodem, die onderkul tuurleag,
en met die stam langs is dit in stest am die toppunte - die opver-

kultuur - te voed en zan die gang te hou. Die volkeweerkunde geld
in dieselfde verband.

B

Vir die Afrikesnse boer, nee vir die natuurwetenskaplike, is van
groot belang die vorm van die wolke: banke, bome, skapies en vliese,
ock weerligte er die aard daarvan, Leasgencemde ,brand" die reent los.

Die waterwysstokkie speel by ons 'n belangrike rol omdat hier
a0 'n groot behoefte asn water bestaan,> Naar dit verskym ock in die
Nederlandse Volksweerkunde.) J. Resch meen dat die samvys van water
ook sonder hierdie stok kan geskied.

Die algemene beskrywing ven diewaterstok is 'n hout vsn een of
ander boom afkometig, wat die vors van 'n mik moet h#?. Naas die mik-
hout word by ons ook bloot 'n draad wat in die vurm van 'n ndx gebuig
is, gebruik.

Nie almal besit die gewe om water san te wys nie. As die water-
stck in iemand se hande egler Jrerk", is hy 'n waterwyser. Ty neem
den die twee pxmtemndiemikinelkehand,enhmdit g8 Cat die der~
de punt na bo wys. Vervolgens loop hy in 'n sirkel om die plek waar
water waarskynlik asngetref sal word. As daar wel water onder die
aarde op dasardie plek is, sal die bopuntvandiemiknaondardrui.
al hou die waterwyser dit ook hoe styf vas, Soms slaan die stok da~
delik met die punt na onder - dit hang natuurlik af hoe sterk die
onderaardse wateraar is.

Wadat die waterwyser die sarwesigheid van 'n watersar bevestig
het, kan dsar met gerustheid op die betrokke plek vir water geboor
word.

Ons sien op voarbeeld van die volkswserkunde dat volkskunde 'n
intieme studie is van die geestelike en ulturele peil van die onder-
laag van 'n volksgemeenskaps Die daelikse leef- en derkwyse van die

ré intiem veropenbaar in sy opvattinge aangsande die weers-
Die volks~

volksmens WO o
gesteldheid en die Klimaat van die bodenr waasrop hy leel.

1) Pijper, p. 42.

2) Coetzee: ,Die Afrikasnse Yolksgeloof™, Ps 113,
3) Boshoff, p. 115.

‘) Bﬂach, Pe 40.
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weerkunde as 'n volkslundige versigmsel, is 'n baie suiwer besit
van die volksmens. Vir 'n keanis van die Jultuurpeil van die Afri-
kaanse volk - volkskunde is 'n ultuurstudie - is die volksweerkunde
dus onontbeerlik vir die volkskundige navorser.

Venaf die vroegste tye het die natuur die mens se asndsg geverg.
Dit het sy denkvermo€ geprilkel en waar hy nie in staet was am oar-
saak en gevolg te ontleed nie, dasr het hy muwes uitvindinge gemaak
wat uit sy verbeeldingskrag ontgin is, Die son, masn, sterre, diere
en plante het in die volksgeloof van elke volksgemeenskap 'n inslag
gevorm. Onbewus besef die mens dat die natuurverskynsels asn sekere
natuurwe tte onderworpe is, masar dit verhinder hom geensins om fantas-
tiese redenasirs te voer nie. Xy kan vir hom nie voorstel dat daar
wette kan wees zander 'n wetgewer nie, natuurverskynsels sonder 'n
skeprer nie. Uit hierdie diepgewortelde algemeen-menslike besef ont-
stean dau die volksgeloof, religie en die volksweerkunde.

Yosnoginie en idees in verband met die ekepping van die heelal
je by ons op die lees van die Bybel geskoei. Nit is 'n uiting ven die
tems wat soos 'n silwere draad deur ons volksweienskap gevleg is,
naamlik ént dasr 'n alowteermoordige, alwyse Regeerder is wat alles
vol;en‘:plan. met 'n doelygeskep het. Dit is den c3k 'n opvaiting
wat 80 oud is scos die HebreErs, die Hindoes en die Perse.
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Ons het voorop gesd dst ons volkswysheid in die enger sin as
volksfilosofie beskou. Dit is veral die opgegnarde lewenswysheid wat
ons hieronder verstasn, Alles in verband met die volksmens se sede-
like, godsdienstige, etiese, estetiese en ander gemeenskaplike of so-
siale norms kam tot openbaring in die volkswysheid., In 'n ander ver-
band behoort hiertoe ock alles wat ons onder volxsvernuf kan verstaan,
die speursin em vindingrykheid van die volkesmens, en die toepassing
dasrvan op sy lewensvorus en lewensnorms.

Dit is veral die denkkrag van'die Afrikaanse volksmens wat in die
Afrikssnse volksnywerheid tot openbaring kam. In sy spreuke, die
volksetimologie, die volksnasmkunde, sprokiesverklaring en raaisel-
verklaring word hierdie denklkrag weerapie€l.

Omdat die volksmens na asn d4iz natuur leef, dre gy tasl die in-
slag van sy omgewing. Sy dselikse leefwyee druk 'n stempel op al sy
denke af. Yierdie demdwyse is syravkelend en corspronklik amdat die
bron wasraan dit ontgin is, die na%ewe volksiel is. Op die gebied van
die volkswysheid leer ons 1ie volksuens ken a8 skepper, en wel as skep-
per van lewensfiloscfie. Mierdie filoscfie is vir die merendeel prak-
ties en nf san die lewe. Dit is ver verwyderd van die metafisike en
skocl-filoscfie, en tog kom dasr waarhede in voor wet ewig isy en
we tenskaplik-onbe twyfelbaar.

Ir somuige opsigte word in die volkswyshoid die mens se digter-
like vermo® sangetrel, en kan dit in i%e sin digterlike volksfilcsofie
heet, Beryade cpmerkinge bly langer in die geheue natril as gewone
prosalese kernis. Cor die algemeen weerkasts dle velkswysheid die
aard en die derkvermo® en die ceeatesstruktuur van die volk wat vir
die skepping dsarven verantwoordelik is.

Ons skriftelike tradisie begin eers in die 19de eeu. Tot dusver
het die Afrikaanse volkswysheid in die volksmond bestasn, en alle
mondelinge tradisie is geneig au gebrekkig te wees. lMaar 'n asn-
wins by ons is san die anderkant die feit dat die geeatelike bodem
ander vorme van die Afrikaanse volkswysheid StOG"
nie scsiale sfeer wasrin hulle

waargp ons spreuke en
8c oud soos die eerstie koloniste is.
ontstasn en bestaan het, sal al die spere dres van die sosiale en eko~

nomiese geskiedenis van auid-Afriks en enger, van 2ie Afrikasnsspreken-

hl.l Ons sal efere van boerdery, J&&» geevaart, godsdiens en handel

versl aantref. Maar die groctste gemene faktor sal die Algemeen-

1) Vgl. Malherbe, dr. D. F. ! Afrikaanse Spreekwoorde en Verwante

Idiome", ;92" Pe 1C.
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Afrikasnse menslike gees wees wat sinds 1653 ontstesn en ontwikkel het.
Die verskynsel van maatskaplike kringe - waarmee elke volksiundige
gemoeid is - kan dus volgens die volkswysheid ontleed en bepaal word.

Oumense, en jongmense besig gewoonlik verskillende qmeuke.‘

Die Bybel sal byvoorbeeld op ouer geslasgte 'n dieper inslsg as op die
tuidige een hé,

Die spreuk is die algemeenste drser van die volkswysheid. Dit
is den ock wat die vorm betref, bo die alledsagme proes verhef en stel
dus bevustheid van skepping voor. Wierom is die spreuk miskien noocit
so populér soos 'n spreckwoard nie. Talle spreuke het dan deur tra-
disionele oorlewering tot spreekwoorde vervorm.

Ons Hybeltekste kan zeld as reste van die "ederlandse spreukka.r-
te. In Yederland is spreukksarte 'n vorm van huisvliyt. In hierdie
sin besit ons nie sciets nie, dit moes versl deur die Groot Trek, toe
die kakebeenwa die huis was, uit ons volkskunde verdwyn het. Die Kaap-
¥clanie sal dan die nangewese gebied wees vir toekomstige volkskun-
dige naversing op hierdie gebied, asngesien dit daar meer bel.oue sou
gebly het onder die agtergebleve koloniste.

Die geaardheid van land en bodem, diere en planie, lewensbedryf,
maatekeplike lewe, Muislike lewe, sedes en getruike en die volk se
geestelike sard: sy godsdiens, volksgelouf, syrokies, fsbels, legendes,
lewensbeskouing, vind ons terug in een of ander verw in die volkswys-
heid. Dit bevat algemene waarneming ven penslike karakier, sedelundige
wysheid, wasrskuwinge, vertroostinge, en ock lewensvreugde, verbeel-
ding, vernuf en wasinemingsvermog, Met ander woorde gee 2it ons 'n
kykie in die volksiel. Scos alle volkswysheid, is die spreuk deur
die enkeling geskep, en omrede sy al gemeen-mens] ke waarheid of aan-
en toepaslikheid, deur die hele gemeenskap asngeneem en voortgeplant.

Op godsdienstige gebied gee die Afrikaner se Calvinistiese gods-
dienssin hom 'n nugter en praktiese aerd. 9y houding cp die gebied
van die volkewysheid is dsn ook sb.

Nure, eie Afriksanse spreuke, san ons cie boder emntgin, is 'n
trou spie€l ven die geestesasrd van die Afrikasnse volksmens. Topo-
grafiese nsamgewing in Jan ven Riebeeck se dae was alreeds enig-Afri-
kssnst Leeuwenberg, Peerlbzrgh, saddvergh, Clapmisbergh. So is odk
die woarde en begrippe in verbend met die ossevd wiAingithn *5 ats
Afrikaanse ':olkerermf.l Verder is 'n spreeiwocrd so.e wagteros kom

L ]
ock in die kraal", ook suiwer Afrikaanse volkswysheid.”™ Dan bo;tnm
ag wat enig-eie Afrikaans is:

'n santal begrippe aangaande die J : ’

JJDis aldag skietdag, masr nie aldag rockdsg ni2”, of .As die doppie

klap, val die bok" of dle vermaning JJicenie die vleis eet voor jy die
’ ’

hok geskiet het nie.”

4) Malherbe, p. 11.

1) Vgl. Van Rocijen, J. He s
perk,” - Die ¥akebeen Wa.

2) Malherbe, p. 24.

3) Ibid., p. 8.

Jultuurskatte uit die Voortrekkertyd-
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Spore ven die volksmens se kemnis in verband met landbou, die
dierew8reld, die planteryk, die bodem en die nastuur in die algemeen,
het ock aanleiding gegee tot baie volkswaarhede.
Ander geblede van die volkslewe skidl ook in srreuke. Hulle is
stylfigure in die volkstaal wat die volksmens se norme belig aan-
e moraliteit, afkeer, humor, geestigheid, opvoeding, huislike
lewe, algemene lewenswyse volgens berocep, bv. ¢
Spotter se huis brand ock.
Een swawal moak nie ''n somer nie.

Ons sien met die inslag dat daar meer doelbewustheid van skepping

optree by die volk as skepper van spreuke, as wat die geval met spreek-
woorde is. Voorbeelde sien ons in:

Die baas maak plaas.

As die gety verloop, versit 'n mens die bakens.

Veel spreuke besit slegs halwe waarhede. Dit is 'n egte volks-
verskynsel. Van die vollsmens kan nie verwag word om tydlose stel-
linge te skep wat deur dle groctste kul tuurdenkers nie vercordeel kan
word nie. Die volkswasrheid kan nie intellektueel gencem word nie:

Alleen sterk bene kan weelde dra.

Niemand is so blind as die wat nie wil slen nie.

Ho# bome vang baie wind.
laasgenoemde cpreuk is 'n voorbes 1d van die volksmena se vocrliefde
vir siaboliek.

Ander voorbeelde van spreuke wat Afrikaanse volkawysheid inhou,
is onder andere die velgende:

Qlkeen is 'n dief in sy nering.

'n Tsel stoot hom nie tweemaal aan dieselfde Klip nie.

; ) »
Moenie 83 ,Ponteintjie, ek sal noolt weer vun Jjou water drink nie.

gehoorsasuheid is beter as offerande.
¥lke hasn is koning op sy ele miershoOpe.
Baie honde iz 'n haas se dood.
wie A s8, moet ock D a8,
Jou eie honde byt jou dle geerste.
Fwaai honde byt mekaar nie.
Snags is alle katte grou.
Yomuandeer jou eie honde en blaf self.
Jou koring stasn ook 10g groen op Jou 1and (Yoenie kritiseer nie).
Christelike invloed word asngetref in:

taat jou linkerhand nie weet wet jou regterhend doen nie.
Yerder het ons in Afrikasns:

Lekker is wmar 'n vinger lank.

Twee harde stene maal nie.

Gods meul masl 1angsatd. !
Jy kon 'n perd by die water bring, masr nie 1aat suip nie (Ock
in Thgels bekend).

Doar is geen pob te skeef vir 'n deksel nie.
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Een brandsiek skaap steek die hele trop aan (Fen persoon van sle
te gedrag bederf die hele angswinz) ; i =

Moenie voorspooksels mnak nie.

Jy kan nie vuismask sonder ('n) hand nie.
Goeie wyn het g'n krans nodig nie.

Waar die ass is, versamel die arende.

As die armoede by die voordeur inkom, gasn die liefde by die
terdeur uit. 4 pler ok

Wat jy bedank is jy kwyt.

'n Bedelaar het geen keuse nie.

Moenie die beer se vel verkoop voordat hy geskiet is niel
'n Goeie begryper het maar 'n halwe woord nodig.
Belofte mask skuld.

'n Nuwe besem vee skoon.

Moenie te hard blaf nie (Sedelerend).

Een blinde kan nie 'n ander blinde lei nie.

Tn die land van die blindes is eencog koning.

Dloed kruip wasr dit nie kan loop nie.

Ander mense se boeke is duister om te lees.

'n Ou bok lus ook nog 'n groen blaartjie.

Die boog ken nie altyd gespan wees nie,

Buig die boompie solank as hy nog jonk is.

Vee cers voor jou eie deur.

Alle goeie dinge bestuan uit drie (prebeer driekeer).
'n Mens kan altyd van 'n esel 'n skop Verwag.

Eers gegee en dan geneem is erger as 'n dief gesteel.

»
Gierigheid is die wortel van alle xwasd (Moet wees: Jdie kwasd s
halwe waarheid).

Merse wat in glaashuise woon moet nie met klippe gooi nie.
'n Goeie begin is alreeds 'n halwe werk (moet wees: is 'n half-
gedane task).
Dis nie alles goud wat dlink nie. (Alles wat blink is nie goud nie).
Bie hasxd (herd) is goud weard (werd) - (toon nog Ndlse. inslag).
Fen voél in die hand is beter as tien in die lug.
Tussen die hand en die mond val die pap Op die grond.
Baie hande mask ligte werk; s twee nande mekear was, word al=
twee skoon.
Vuil hart, vuil wond.
'n Warm hart steek ander asn die brand.
Waar die hart van vol is, loop die mond van 0Or.
Die perd wat die hawer verdien, kKry dit nie altyd nie.
het jou vriende jou lief.
::?di:l:i:’iiale haf\d, kom jy deur die hele land (beleefdheid).
¥om 'n mens oor die hond, dan kom Jy ook oor die stert.
As 'n mens 'n hond wil slaan xan hy gou gendeg 'n stok kry.

Elke hond kry sy dag en alle brakkie twee (straf vir verkeerde
)

Moenie slapende honde wakker maak nie.




Dooie honde byt nie.

Twee honde om een been, die derde daarmee heen.
Honger mask ou bene socet.

¥oenie hoog vlieg nie.

Hoogmoed kom tct 'n val,

As Jy 'sn huis bou na elkeen se rasd, is hy krom.

As Jy iemand jasg, dan staan jJy self nie stil nie (m.a.w. moenie
vervolg nie).

Liewer bang Jan as dooi Jan.

Jode en Ssmaritane hou nie gemsenskap nie.

'‘n Nens vang nie ou voéls met kaf nie.

'n Mens kasty wie hy liefhet.

As die kat weg is, is die muis baas.

'n Mens is 'n kind van sy omgewing.

Gaan Jy met kinders uit, kom jy met kinders tuis.

Kinders is 'n se&n van die Here, masr hulle hou die mot uit die
klere (is duur).

Dis nie die koei wat die hardste werk wat die meeste melk gee nie,
As kok en kok se maat rusie kry, kom dit uit waa. die sopvleis bly.

Temand word voor die kop, moar nie i n die kop gesien nie
(uiterlike oordeel weeg swaar).

As jy nie dasr is nie, word jou rop nie gewas nie (kom altyd be=
tyds).

Twee koppe is beter as een, &l is een maar 'n skaapkop.

As die kos koud word, word die vrou warm and’ - huislike lewe).

Blke swart krasi dink sy eier is die witste (eie goed is die beste).

Die kreupele wil altyd voordans (nie ewewigtig nie - slegs één sy
van die sask word raskgesien; altyds - somtyds).

Krismis kom net eenmasl in 'n jaar (Bpikuriaans).
Moenie die kuikens tel voordat hulle gepik is nie.

Graaf jy 'n put vir 'n ander, val jy self daarin (naasteliefde -
Christelike invloed).

Baie laastes sal eerute wees.

wie laaste lag, lag lekkerste.

Ledigheid is die duiwel se oorkussinge.

'n Leuen in nood is so goed 8008 'n stukkie brood.
Ou liefde roer nie.

Die laaste loodjies weeg die swaarste
die moeilikste).

Met die maat waarmee 'n mens meet, sal hy weer genmeet word.

(1anste deel van werk is

Waar meerdermen kom moet minderman wyke
Klein muisies het groot ore (ervaring).

Naberou is galbercu.

Wie sy neus skend, skend sy asngesig. :
nood te is, is die redding naby (scnder bepa-
5 di:inc va:p tay i - koz"rekto vorm sal wees: As moeilik-

hedeophnlloerpteis.kmdwgowoonlik uite
koms).
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Oefening baar kuns.

Ondervinding is die beste leermeester.

Daar is altyd 'n geluk hy 'n ongeluk.

Ongenooide gaste hoort agter die deur met 'n bak vol bene.
Onwetend sondig nie - (volksjurisdiksie).

Wat die oog nie sien nie, deer die hart nie.

Hoe steiler die afdraand, hoe nader aan die ~nd.(harde werk word
gou beloon),

'n Mens is nooit te oud om to leer nie.
Ouderdom kom met gebreke.
As dit reén, moet Jy skep.

Pap word altyd warm gekock as dit ge¥et word {mense maak dinge
soms erger as wat hulle werklik is).

'n Perd het vier bene en hy struikel ock,

wie met pik omgasn, word daarmee beemet (slegte massts).

*n Plen is 'n boerdery {goeie plan help 'n saak bale).

Die pot kan die ketel ale verwyl nie.

Tn die kleinste potjies Yewaar mens die beste salf,

Probeer is die beste geweer.

'n Profeet is nie in gy eie land gederd nie.

As iemand jou prosedeer vir jou koel, gee die kalf dasrby.

As dit op die een refn, drup dit op 'n ander.

As Jy met roet speel, word Jy swert.

As 'n mens in Rome is, mask hy scos die Romeine (Mg, invlced).
Dasr is geen rose sonder dorings nie. 3

Ryk gesaal, bankrot geces (as iemand baie erf, dan verloor hy dit
weer meklik).

Wie nie sasi nig, sal nie mosi nie (Landseienaardighede).
Gedane take het geen keer nie.

Bemoei jou met jou eie =ake (*n Vermaning).

Dit ie saliger om te gee as om te ontvang.

Kwade samesprekings bederf goeie sedes.

Meng jou met semels, dan vreet die varke jou.

Noe meer siele hoe meer vreugde.

Dasr gaen baie mak skape in een krasal.

Ver van jou goed, naby jou gkade.

Deur skade en skande word 'n mens Wys.

'n Mens waardeer die skat eers as hy verlore is.
Daar kom altyd beter skepe as wat dasr uitgaan.
roenie ou skoene weggool voor Jy nuwee het nie.
Skoenmaker, hou jou by jou lees.

Skocnheid is die tweede goddelikheld.

Al is 'n skoonmoeder hoe gesuiker, sy bly mesr suur.

Slaan is twee man se werk.
Gedulde smart is halwe smart.

e =
e el

oy p
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Elke man soen sy vrou op sy eie manier.
Soort soek soort.

Die onderste speek kom ock bo.

'n Mens sien die splinter in '
3 bk tn : n ander se oog, maar hy vergeet

Spotter kry sy loon (Algemene volkservaringslewe).

Spring nie verder as wat jou stok lank is nie.
Versndering van spyse is eetlus.

Staan jou man (Eerder 'n vermaning as 'n brokkie wysheid).
As 'n mens nie sterk is nie, moet hy =lim wees.

As jy op twee stoele gelyk wil eit, kom jy op die grond te lande.
Die beste stuwrman stasn aan wal.

Na suur kom soet.

Die beste touleier sit ¢p die voorbok.

Van mmsgierigheid is die tronk vol.

Trou is nie perde koop nie.

Tyd is geld.

Elkeen dink sy uil is 'n valk.

Van uitstel kom afstel.

Moenie jou kinders leat erf voordat Jy dood is nie.

Van uitvra is die tronke vol (Volksetiket - as jy uitvra sal iy
toz nie allea vertel word nie).

Vaak rask vir bang bess (by kinders).

Varke skuur hulle modder teen pilare af (moraliteit).

Led vate mask die meeste gerasas.

Die vere mask die voEl.

(Jy moet) Vergewe en vergeel.

Waar jy wel verkeer word j{ wel geder ('n mens word geoordeel na
dfe met wie Jy omgaanl.

Versadig eers vrou en kind en sors dsn vir jou goele naam.

Veiligheid is die moeder van wysheide

Gee 'n man 'n vinger, dan vat hy die hele hand.

'n Ou nooi kan ock muwe liedjies speel ('n ou mens hou ock van
iets moois).

Die weg ven alle vlees gnal.

YViug is goed, maer begin betyds.

Solark s wat 'n vodl nog vlieg van 'n wens hom skiet (vry, a1
is iemand verloof).

Vandag volop, mbre skocn Cf (noenie verkwis nie).

Alles het sy voor en tef (elke sask het twee xante).

Yoorkoring is beter os genesing.

Tooruit reken is duf?»elreken (moenie plamne te lank vooruit maak
:‘xi-:). ‘

‘n Vraat word nie gebore nie, WASr genani.

S8 oy wie is Jou vriende en ek sal jou st wie Jy is.

Aan die vrug word die boom gekens

Verbode vrugte smask die socetste.

Moenie die vulletjie se g afry voordat Jy die groot perd het riee
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Wie die nsaste aan die vuur sit, word die warmste (as Jjy be-

vriend is met rykes is die moontlikhede gunsti
8 e t d
een of ander wyse dasrin ken deel). M

Wie nie woag nie, wen nie.

Die wearheid wil nie ges? wees nie. (As jy soms met die waar-
heid voor die dag kom, word Jjy gwehr.a“*,.

Moenie vuil water weggool voor jy skones het nie.
Stille waters, diepe grond, onder draai die duiwel rond.
'n Mens weet wat hy het, maar nie wet hy kry nie.

Waar 'n wil is, is 'n weg.

¥a wind kom reén (na vreug kom smart).

Wie wind saai, sal storm maai,

Wyn in die man, wysheid in die kan.

Alles is ydelheid (alles cp earde is verganklik).

'n Mens kan nie yster met die hande breek nie.

Smee die yster terwyl dit heet is.l

Ons tref 'n asntal spreuke aan wat vormelemente van volksposie bevat,
alliterasie, asscnans, ryms
Wie lasste lag, lag lekkerste.
Arbeid adel.
Hy is vis nog vlees.
Rus roes.
Besin eer Jy begin.
Eendrag mask mag.
Erfgeld is swerfgeld.
Grootpraat is niemand se maat.
Die heler is net so goed as die steler.
Rlke huis het sy kruis.
Hoe kaler, hoe rojaler.
Oulap se rooi mask mooi.
Wat jy saai, sal J¥ masai.
VWie nie pas op &Y tyd, is sy maaltyd kwyt.
Na vrolikheid kom olikheid.
Wocrde wek maar voorbeelde trek.
Elke hart het sy smart.
geld wat stom is, pask reg wat krom is.
Geleentheid gee geneentheid.
deiehandnadiemoudvaldiopapopdie@rond.
Dis vinkel en koljander, die een ig soos die ander.
Hoe geleerder, hoe verkeerder.
Flke gek het sy gebrek.
Hoe groter gees hoe groter bees.
Hoe kaler jonker, hoe groter pronker.
Wat jonk is, speel grasg wat oud is, neul greag.

1) Kritzinger, M. S+ B., pAfrikasnse Spreekwoorde, m@,,
mo". 1936’ Pe a - 169-
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looihoi{l vergaan, masr deug bly staan,
‘n Vrou dra meer uit met 'n lepel as 'n man inbring met 'n skepel.

Plesier is nes 'n jong komkommer,
pluk Jy hom, verlep hy sommer.

Al dra 'n asp 'n goue ring,
hy dly tog maar 'n lelike ding.

Die mens wik,
God beskik.

Amper is nog nie stamper nie.

Gou by die bek,
lui by die vak.

Bitter in die mond maak die hart gesond.
Boontjie kry sy loontjie.

Die bruid is in die skuit,

nou is die mooi praatjies uit.

Jakkals verander van hare masr nie van snare nie.

Die morestond het goud in die mond. (soggens vroeg voer 'n mens
baie uit en kry jy gulde geleenthede).

Son in die Weste, luiaard op sy beste.
Haastigheid is lastigheid.
Preatjies vul geen gaatjies (n.ice).1

Die denkkrag ven dle Afriksanse volksmens kom tot openbaring in
die vergelyking. Die vergelyking in die volkstaal is iets intiems,
antstaen uit sy volksaard. Socmmige vergelykings in die Afrikaanse
volkstaal kon op geen ander plek ter w8reld ontstaan het nie. Ons
kan niks ander s& as dat die Afrikeanse vergelyking plaaslik is nie.
Alles wat bodem en raseg Afrikaans is, is daarmee vergroeid.

oIn byns elke beskrywing, redenering, of verhaal word ruim ge-
bruik gemask van die vergelyking, danksy die drang na presiese of
meer emfatiese uiting."’ Dit stel dus voor dat die skepper bewus
moet wees van wat hy wil s8. Sy {ntelligensie tree hier dus veral in
werking. By die Fimitiewe natuurmens speel die vergelyking 'n
groot rol, omdat sj geestesstruktuur van SO ‘n aard is dat abstrakte
denke uitgesluit ia.”s Die vergelyking stel die volksmens in staat
om abstrakthede san bekende voorwerpe vas te koppel, en aan dinge in
sy daaglikse ervaring te verbind. Geen metafisika of filosofie word
dus in die vergelyking veIrwag nie, masr slegs objektiewe kennis, deur
ervaring opgegaar, byvoorbeeld die vergelykinea «50 veel soos sterre
pan die hemel", is 'n feit wat almal ken, andat op al gemeen-menslike

waarneming stoel.
Ons tref 'n mate

van ruheid, aanskoulikheid, oordrywing, nalewe

1) Opgeteken uit verskeie verspreide bronne.
2) vgl. Kok, dr. Be wDie Vergelyking in die Afrikaanse Volkstaal, 1942.

3) Ibid., pe 11.
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beeldsprakerigheid, omwondenheid, onbeholpenheid van konsentrasie

en mistieke neigings san in die volkswysheid, en dit word bv. in die
vergelyking aangetref:

So rond scos 'n koe#l,

Deurskynore scos 'n vlakhaas.

So dood soos 'm klip.

So hoog soos die hcnel.l

Pit dra die kenmerk van mededeling eerder as van eie gevolgtrek-
king; die logika is nie altyd devrgaans suiwer nie; die waarneming
stoel megr dp gevoel en emosie as op verstand, daarom lyk dit soms on-
deurwrog: Verreweg die grootste en die belangrikste kategorie be-
staan uit uitdmkkinge wat genoem kan word gevoels- of stemmingsver-
gelykinge."” Sintuig en gevoel speel dan ock 'n groter rol in die
lewe van die volksmens as wat verstand en wysgerige beskouinge speels

In ay stryd met die realiteit van die landsaard en die 'uwe elemente

in die natuur, word die landman erg prakties en rugter - ook in sy

denkwyse!
S0 bang soos 'n donkde vir :A.cui;,rm-.‘..?

Soms is geew geestigheld van meer belang as verstandelikheids
Fuyp-knie® scos 'n grootuderkoels
YeglBaore soo: 'n nagmaslbeker.

'n Onklaar gesig soos 'u swak afaruk.?
Fantasie is verreweg nog nie teorie nie, 60 is die volgende vergs-

lykings eerder fanlasiles as teoretieas

Twee rye tande socs 'n meerkat-ooi.

Skurwe lippe socs 'n mislukte ercsi.esL-.ema.4
Dit is vocrbeslde van die tipiese mistieke wmn die onintellek-
tuele denke wat die volksmens skep. Dieselfde ongeskoolde, onbewusie,
en ongedissiplineerde denke van die volksmens openbaar hom as 'n wese
wat 'n animistiese natuur len grondslag het.

pAkkuraatheid van vocrstelling of noukeurigheid ven vorm is dus
geensins inherente eienskappe van die volksvergelyking nie."5 Ty~
voorbeeld, ,So nugter s00S 'n koue stortbad”, behoort eintlik te wees:

+S¢ migter soos iemand wal ander 'n koue strotbad is."™

Omdat baie buitengewone sgsosiasies in die vergelyking gemask
word, word dit des te makliker onthou; dit bly in die geheue nahui-
wer. Dit word san die bui tengewoonheid daarven onthous

So triestig socs 'n mggie wat in die winter op die damwal sit

en kweek vreet.

1) Ivid., p. 12 - 12.
2) Ibid., p. 13
3) Ibid., pe 14-
4) Ibid., p. 4.
5) Ibid., p. 15
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Hiermee het ons dan aangetoon dat analogiese redenasies, metafisiese
stellings en vergelykings die inhoudsvorme van die volkswysheid is.

Ten slotte wys ons op 'n aantal verskynsels in die Afrikaanse
volkswysheid in hierdie verband wat heel waarskynlik ocorgelewerde
vorms van spreukkaarte iul

1. Doet
Goed

Welgemoed.

2. Laat
Kwaad
Froeg en laat.

3. Praat sonder daad
Doet niks as kwaad;
Dead sasm met praat
Geef alleen baat.

4 . m
Verheug.

5. Kwaad
Skaad.

6. Sonde
Baar wonde.

7. Liifde
Nooit griifde.

8. Min te spreke en feul te hore
Word in 'n wys gemoed gebore;
Di dwass oek selfs wat dit betrag,
Word dsarin fer wys geag.

9, Hoogmoed en domhyd is broer en suster;
want hoogmoed self is die grootste domhyd;
dit breng jou geen nut nie, maar net skade an.

Dear is 'n tasmlike opmerklike inslag van salomo en didaktiek hierin

wat op 'n goeie Bybelkennis dui.
'n Duidelike intellektuele inslag word in di
2

e volgende gesegdes

aangetref:

1) .Ons Kyntji", Jaergang 9, ave 9, Desember 1905, pe 15

2) ,Ons Kiyntji", Junie 1906, ». 10 - 11.
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Moet jou nie onnodig kwel nie,

Moenie eentonig word nie.

Leer om 'n ding waarmee jy begin het, klsar te mask.
Verkies 'n stryd bo gemsklikheid.

Moenie te hoogmoedig wees om rand aan te neem nie.

Laat 'n bietjie voorspoed jou nie bederwe nie,

Hou 'n skerp cog op jou eie swakhede. Kyk na hulle en oefen
jou steeds daarin.

Probeer om altyd met ander oor die weg te kom.
oGebruik jou kennis fer praktise doelyndes."
Werksaamheid is die sleutel tot sukses.

Neem tyd om te dink, plan te mask, en iets uit te voer.
Een ondervinding is meer werd as tien teorie¥.

Last deeglikheid blyk uit alles wat jy doen: Jy kan nie op
'n ender manier slaag nie.

Tipies van die meeste produkte van die Ferste Afrikaanse Taal-
beweging, ie die neiging tot didaktiek daarin. Op Christelike mora-
liteit en sedelering berus hierdie voorbeelde dan ooksnhudco‘s.

Ons beskou volksetimologie ock as 'n verskynsel in die volkswe-
tenskap, en skaar dit hier onder die volkswysheid., Die kemnis van
die volk in verband met sy taal, en die neiging van die volk om aan
soumige woorde en begrippe in die taalskat te verander, behoort tot
die verctandelike vermo8 van die volksmens, die skepper van volkseti-

mologie.
oVolksetimologie noemt men het veranderen van een niet begrepen

woord, doordst men het bewust of onbewust combineert met een woord

van gewonen klank; v an een eigenlijke eti-
mologie is natuurlijk geen sprake,

dasy het hier slechte associatie van naar den vorm overeenstenmende

woorden betreft. Sommige dezer veranderingen zijn tot de volksteal
bijvocrbeeld intree voor entrée, andere hebben

beperkt gebleven,
M en vendaar weer

tijdelijk groote verbreiling gehad, zooals
op zicht voor gptie, of zijn algemeen geworden, bijve, kwast voor

(leman) squash en haver voor gver in ven haver tot gort voor ven ‘
aver tot aver. Ock planten en dirennamen berusten vaak op volkseti-
M‘

mologie, bijve, kempferfoelie (uit capxifolium) en veelvraal wit
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Liellgras?” Om hierdie redes, uit die aard van 21

™ e 3 valkn
le wese van volks—

etimologie, kan ons dit dus as een van die underdele van die volk se

ongesistemstiseerde en onixritliese kennis beskou.

Dit is die volks-

mens se wysheid, sy wysgerige beskouinge ocor en in verbond met sy tasl.

Dit is die taalkunde van die volk. Die volk se

- $det o e ’ >
a VOlK 8e Opvaliinge daarasn ver-

bonde, stam uit 'n ou

woorde wat nie meer verstaan word nie, en 2) nuwe leerwoorde wai ook
2
nje begryp word nie.”

drang om tot klasrheid te kom wat tetref: 1)

Verhaspeling en vervorming tree in werking in
hierdie wuorde deur klank en begripsnssosiasie. FHierdie kennis heet
dan tereg 'n norm van volkswysheid.

et = (0 18 v - roa b 74 48 ""-JJ.'."-M'.,T i

Ons vind in die Afriksanse volksetirclogle ou spore van Germaans,
Nederlands, Duits, e.a. So gebruik ons blaasbalk vir blaasbalg; nag-
merrie vir nagmsre; skeurbuik vir schorbut. Die volk mask afleidinge
van vreemde woorde en uitdrukkinge en bring hulle in verband met be-
kxende woorde en uitdrukkinge in die eie tzsl. Van aard is hulle ge-
woonlik spottend of ircnies en afgelei van:-

1. Die Bybel: Sandsak, Meelsak en Appel-eenocog vir
Sadrag, Mesag en Abednego.

?, Xerklike Sektes: Krisjan ¥aiings< Christian Science;
Frisjen Saultjies <€ Christian Soldiers.

3, Vreemde Name: Hociversbul ¢ Redvers Buller;
Baksteen € Buxton.

4. Die Eerste Vryheidsoorlogs Rypatrys « Repatriation;
Martjie Louweg Martial Law.

5, Vreemde Siektes: Duisendtreee dysentry;
bronk it jies <€ bronchitis.

6. Vreemde Medisyne: Olie Kclonie «CEau de Cologne;
wonderliksens€wonder—esaens.

7. Vreemde Vocrwerpe: 3Haie gukikel € bicycle;
nodderkar € motor car.

8, Vreemde Vrugte en Flante: Smeerlapvye € Smyrna vyej

witstippelmerrie « vegetable
MAYTOW.

1) Winkler Prins, deel 16, p. 233.
2) Bosheff, p. 93
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Ander voorbeelde ist
péremiet « piramiede.
liddoring <€ likdocrn.
appelkoos <€ eprikoos.
tweespalk € tweespalt.
koperkspel € cobra de capello.
duiwel-se-slypsteen «¢ Theorhilus Shepstone.
OQu-wyn-Langjan « Owen Lanyon.
gladateen < Gladsione.
Pistoolse Broeders = Apustoliese Broeders.
kosmyniks € cosmetique.
godliewerclie « codliver oil.
samboksalf «€ zambuk
pens-en-katjies «appendicitis.
in iemand se vaalwater kom & in iemands vaarwater komen.
kort wette mask &korte wetten maken.
rotkér € Rodger (mes).
Ckskort ('n manelletjie)« Oxford.
koerasiesl gourage.
filekommis & fidei-coumissum.
uit wans uit «&at once,
opsluit «absoluut.
opsent « abaent.

disnis L£distance.

sustentasievonnis ¢susten'caaiefmds.
leventelfors & defence force.
ingesuur gonder sensuur.

penitensie @ peni tence

boetse ‘boots.l

Die volksverbeelding tree hier ope. Vlankassosiasie gaan cor tot

begripsassoeiasie: 50 word jaloers vervorm ‘ot jinloers, en hieruit

i ! 3 v N -
abstraheer die volksverbeelding den weer 'n persoon Jan wat as peet

1) Versamel uit verskeie verspreide broane.
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vader optree by die [&boorte van die spreekwoordelike uitdrukking:
,[¥ het [Antjie se baadjie aan,[0 Die volk is duo aan iie eenkant

konkreet, nugter, realisties en pillkties, mar [&An die rjiderkar.t ook
nal[T¥, fantaaties, [Cistiea.

'[éderlandse voorbeelde van volksetir, logie vertoon talle ver[]

skynsels van ooreenkoas wat die sielkvndige aspek van die 3ke;ping
daarvan betref, bv.
loopend [Coti . 4 .okoiotief.
enkel Oek[e0Tngllr.Che Oekte.
Céneblaie:i<;enuwblaren /[7ft. senneblarel]
lewipantherleopardus luipaard.
rethoriCus[*ed*ijker.
besohuitCbisCiit.
(finsjnat “bbaba [Indies
ledikant<, lit de [&r: .2

Dit verbaaa ons dan ook nie dat na&s eievonning oj volksetimo[]
logiese gebied, ons ook '"ederlandse en nnder erfgoed f"ntref nie.

Onfl kan volstaan met die volgende voort,—elder

Trippelnerrie /I Tipperary vhistoriese inslag van *n lied
wat gcdurende oorlog van 1914 - 1919

geping is).
B[lemakisie O Bolsneviki.
Spaanse vlooi <[Spanish 'flu.
dayton [leitoon.
SpekCéenlbane Spes Bona.
Cakrivi.er<Oeogralhy.
Vieslikel[Takrivier physilal geography,
bloulhen[wis[blar.[0] r.ange.
katfisantel katkisante.
kathui.[B<[Tottage.
[Terrielkoriianr4* lenylgo[ir[uind.
karkis [Thar[hse,

kussing < [busin.

OO Bosh[Ef, p. [
Od [CksCh, p. OO
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